LGS CRONISTAS DE LA CONQUISTA

Se ha intentado diversas clasificaciones de los cronistes. Mar-
kham, en “Los Inces del Peril,” eshoza una doble clasificacién: por
la profesién y por la raza. De acuerdo con la primera, los divide asi:
los cromistas soldados (Cieza, Betanzos, Sarmiento Pedro Pizarro), los
cronistas gedgrafos (los autores de las Relaciones Geograficas de In-
dias), los cronistas legistas (Zarate, Ondegardo, Santillan, Matienzo) y
los cronistas religiosos (Acosta, los Molina, Montesinos, Blas Valera,
Cabello Balboa, Mortia). Pero admite Markham un segundo criterio pa-
ra su clasificacion: los cronistas mestizos (Valera: Garcilaso) y los
cronistas indios (Santa Cruz, Pachacutec, Huaman Poma de Ayala).

Riva Agiiero, en su “Historia en el Perd1,” parece aceptar la divi-
sion entre cromistas espafioles y peruanos. En su obra estudia finica-
mente a los cronistas nacidos en el Pertt (Blas, Valera, Garcilaso, Pa-
chacutic, Titu Cusi Yupanqui).

El escritor francés Luis Baudin, en su reciente libro “L’Empire
Socialiste des Incas”, adopta un criterio cronolégico v divide los cro-
nistas en esta forma: 19 los cronistas que vieron el Imperio Incaico
(Jerezr Estete, Sdmanos, Molina, Betanzos, Sanchb, Pedro Pizarro,
Marcos de Niza); 29 los que llegaron destruido el Imperio Incaico,
pero alcanzaron sus altimos vestigios (Cieza, el Palentino, Gutiérrez de
Santa Clara, Benzoni) ; 32 los cronistas que sin haber estado en el Pert,
recogieron su relato de los primeros conquistadores (Las Casas, Go-
mara, Oviedo, Herrera) ; 42 los cronistas de la época de la colonizacién,
o periodo de la documentacién y la sintesis, cuyos datos fueron recogi-
dos en el lugar mismo de los acontecimientes (Garcilasor Sarmiento de
Gamboa, Cabello Balboa, Molina el cuzqueﬁd, Acosta, Santillan, On-
degardo, Falcén, Matienzo) ; y 6% los historiadores espafioles del siglo
XVII (los eclesiasticos Lizarraga, Mortia, Calancha, Arriagas Anello
Oliva, Montesinos y Cobo y el indio Santa Cruz Pachacutec) .

Luis Alberto Sanchez, desde un punto de vista literario, los cla-
sifica en su “Historia de la Literatura Peruzna” (Tomo II, pag. 42),
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en tres grupos: los cromistas (los historiadores), los doctrineros (cate-
quizadores) y los juristas (justificadores de la conquista).

Las clasificaciones de Markham y Baudin se contraen fnica-
mente a los cronistas que se ocuparon del Imperio Incaico, pero pueden
adoptarse para una clasificacién de los historiadores de la conquista.
La de Riva Agiiero no es aplicable a un estudio generel de las fuentes
histéricas de la conquista. La de Sanchez enfoca particularmente el as-
pecto literario,

Una clasificacién apropiada de los cronistas de la conquista po-
dria hacerse adoptando un criterio cronoldgico, pero informéndolo al
mismo tiempo con la indispensable referencia a la calidad personal de
los cronistas. En sume, la norma de Baudin, adicionada con las de
Markham y Riva Agiliero.

La clasificacién adaptada para nuestro curso serd la siguiente:

1¢ Los cronistes que intervinieron o presenciaron el primer mo-
mento de la conquista (viajes de Pizarro, prision de Atahualpa, toma
del Cuzco, fundacién de las primeras ciudades). Caben en esta corta
pero intense' etapa, de 1524 a 1535, cuatro principales cronistas: Fran-
cisco de Jerez, Pedro Scncho, Miguel de Estete y Pedro Pizarro, to-
dos ellos soldados, y en segundo término, el cronista anénimo de 1534,
los frailes Molina y Naharro, Juan de Sdmano, Alonso Henriquez, y
las cartas de Francisco y Hernando Pizerro, el obispo Valverde y
Fray Marcos de Niza.

24 Los cronistas que intervinieron o presenciaron el segundo mo-
mento de la conquista del Pertt, o sea el de las guerras civiles entre
los conquistadores hasta la rebelién de Hernandez Girén (1534-1556).
Son: Pedro de Cieza, el contador Agustin de Zarate, Diego Fernandez,
llamado el Palenfino; Pedro Gutiérrez de Sznta Clara y el inca Titu
Cusi Yupanqui. Con excepcién de Zarate y del inca, son también cro-
nistas soldados.

37 Los cronistas reales o espafioles, que escribieron fuera del
Perti, ya sea en la época inmediata a la conquista o hasta un siglo des-
pués de ésta. .Son Gonzalo Fernindez de Oviedo, Francisco Lépez de
Gémara, Juan Bautista Calvete de la Estrella y Antonio de Herrera.

4% Los cromistas mestizos e indios de fines del siglo XVT y prin-

cipios del XVII: Blas Valera, Garcilazo de la Vega y Huaman Poma
de Ayala.
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5° Los cronistas eclesidsticos de fines del siglo XVI y principios
del siglo XVII. Los jesuitas Acostz, Bernabé Cobo, Anello Oliva y el
clérigo y licenciado Montesinos. (1)

LOS CRONISTAS DEL PRIMER MOMENTO DE LA CON-
QUISTA DEL PERU (1524-1535)

FRANCISCO DE JEREZ, que publicé en Sevilla, en 1534 1a pri-
mera Relacién de la Conquista del Perti, fue secretario de Francisco
Pizarro. Jerez hahia nacido en Sevilla en 1498. A los quince afios se
‘embzrcé para América. Pasé diecinueve afios en pobreza y necesidad.
Pero enrolado en la expediciéon de Francisco Pizarro, le sonrid la for-
tuna en ‘Cajamarca. En el reparto del rescate de Atahualpa le corres-
pondid, seglin el acta otorgada por Pedro Sancho, 409 marcos de pla-
ta y 10,000 marcos de oro. Jerez, mucho mds cuerdo y feliz que sus
demdis compafieros de conquista, que perdieron su fortuna en el juego
o siguieron arriesgando la vida en la empresa de la conquista’ consiguié
permiso de Pizarro, con otros espafioles, pera regresarse a la patria,
llegando a Sevilla en el mes de Junio de 1534, en una nao de su pro-
piedad. En Sevilla se distinguié por su filantropfa 7y virtud, repar-
tiendo gruesas limosnas a los menesterosos.

Jerez, a pesir de no haber seguido la carrera militar, es un
cronista soldado. Pasé todas las penalidades famosas del descubri-
miento del Perti, fué herido en una pierna y se distinguié por su
bizarria.

La Relacién de Jerez, es unz de las fuentes méas valiosas para
la historia de la conquista. Es el testimonio directo de un actor y
testizo excepcional de los hechos. por su cercania al héroe del des-
cubrimiento del Perii. La Relacién abraza desde la iniciacién del
primer viaje de Pizarro, cuya fecha establece (14 de Noviembre de
1524) hasta el reparto del rescate de Atahualpa.

Algo suscinto en el relato del viaje maritimo Jerez esmera su
minuciosidad desde el momento en que Pizarro pisa territorio de los

(1) Bibliografia,—“Los Incas del Perr,” por Clements R. Markham.—Lima, 1920,
“La Historia en el Pertt,” por José de la Riva Agilero.—Lima, 1910. “L’Empire socialiste‘
des Inkas”, por Luis Baudin.—Paris, 1928. “Historia de la Literatura Peruana’”, por Luis-
Alberto Sanchez, Tomo II.~Lima, 1929.
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Incas. Es irreemplazable para conocer la marcha de Pizarro y sus
compafieros, de Tumbes a Cajamarca: fundacion de San Miguel,
conspiraciones y castigos de los caciques de la Chira y Amotzpe,
paso de los espafioles por caminos y pueblos incaicos, como los de
Caxas y Huancabamba, con sus tambos y “mezquitas” y el “aclla-
huasi” o refugio de mujeres con sus altas cercas. Las diversas em-
bajadas de Atahualpa a Pizarro estan descritas con fidelidad asombro-
sa, casi con las mismas palabras y gestos de los mensajeros incaicos;
los presentes de Atahualpa, de ovejas y de “‘patos secos desollados,”
que Pizarro correspondié enviando camisas para Atahualpa. Los dii-
logos entre indios y espafioles, parecen de una absoluta fidelidad, par-
ticularmente el que se refiere a la entrevista entre Hernando Pizarro
y Atahualpa: que ¢ulmind con la invitacion al Inca pera cenar en Ca-
jamarca. También son de principal interés, la descripcion de la ciu-
dad de Cajemarca (pags. 48 y 49), la descripcion del cortejo de Ata-
hualpa 2] ingresar a la plaza de aquella ciudad y el relato de la captura
del Inca. Jerez apunta todo minuciosamente y nos hace penetrar en la
intimidad del Inca cautivo, describe el aposento del monarca prisio-
nero (pag. 64), trascribe las palabras del Inca y sus didlogos teold-
gicos con Pizarro, las confidencias de Atzhualpa sobre Huascar y el
ofrecimiento del rescate.

Aunque la Relacién de Jerez sea enteramente justificativa de
la actitud de Pizarro, y exagere las noticias sobre la presunta conspi-
racion de los indios en contra de los espafioles, que fué la causa que
se pretextd para la muerte del Inca, no estd exenta de simpztia ha-
cia Atahualpa. Cierto que lo juzga con criterio europeo, como un
monarca barbaro y declara que con su muerte “pagd los grendes ma-
les y crueldades que en sus vasallos habia hecho,” porque fué “el
mayor carnicero y cruel que los hombres vieron” y “por muy peque-
fla causa asglaba un pueblo por un pequefio delito v mataba diez mil
hombres.” Pero al lado de estas consideraciones justificativas de
la sentencia expedida contra el Inca: no escaseaben los rasgos de sim-
patia moral por Atahualpa. El retrato de éste es particularmente
interesante : “Atahualpa—dice el cronista—era hombre de treinta fios,
bien apersonado y dispuesto, algo grueso; el rostro grande, hermoso
y feroz, los ojos encarnizados en san_gfe;» hablaba, con mucha grave-
dad, como gran sefior; hacia muy vivos razonamientos, y entendidos
por los espafioles conocian ser hombre sabio; era hombre alegre, aun-
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que crudo; hablando con los suyos era muy robusto y no mostraba
alegria” (pédg. 69). En otro lugar elogia su astucia diciendo que los
espcfloles se admiraban “de ver en hombre barbaro tanta pruden-
cia” (pag. 109).

En 1a Relacidén de Jerez se halla intercalada una narracién del
viaje de Hernando Pizarro a Pachzcamac, escrita por Miguel de Es-
tete, que es una impresion del Imperio de los Incas sorprendido por
los primeros testigos europeos. (1)

A Francisco de Jerez sucedi6 PEDRO SANCHO DE LA
HOZ en la secretaria de Pizarro, aunque segiin parece, en forma pro-
visional o como teniente de escribano de juan Samano’ Secretario y
Escribano General del Reino. Sancho continud la Relacién de Jerez,
desde el reparto del rescate hasta después de la toma del Cuzco y el
regreso de Pizarro a Jauja. El término de su relacion se halla fechado
en Jauja el 15 de Julio de 1534.

Sancho no tiene la austeridad personal de Jerez, Su vida le
revela un personaje algo truhanesco o de novela picaresca. En Caja-
marca recibe la parte que corresponde al clérigo Juan de Sosa, en el
rescate de Atahualpa, pero sin que éste consiga mas terde recibir de
su apoderado un sélo maravedi. Enriquecido con 50,000 ducados que
se llevé del Perti, se establece en Toledo, donde alcanza a caszrse con
una dama de linaje y a ser nombrado regidor. Llevado sin embargo
de su espiritu aventurero, obtiene de Carlos V une capitulacién para
efectuar descubrimientos al sur de las gobernaciones conocidas. En
el Perly, al que regresa en 1339, se asocia con Pedro de Valdivia,
para la conquista de Chile. Probablemente ha dilapidado su fortune,
porque no puede cumplir sus compromisos con Valdivia. A pesar de
esto va a Chile y» en ausencia de Valdivia, Villagra, teniente gober-
nador, sospecha de las intrigas de Sancho y ordena cortarle la cabeza.

(1) Bibliografia.—La Relacidn de Jerez, s& imprimid por primera vez en Sevilla
en 1534; la segunda en Salamanca, en 1547. Posteriormente aparecieron otras ediciones,
pero las mas comunes hoy son las espafiolas de 1891, en la coleccion de libros que tra-
tan de América, raros o curiosos, y la publicada en la coleccién peruana Urteaga Ro-
mero, Tomo V de la primera serie. También se halla ia Relacién de Jerez, en el
Tomo XXVI de la Biblioteca de Autores Espafioles de Rivadeneyra. Sobre la biogra-
fia de Jerez véase: la noticia de don Enrique Vedia en el tomo citado de la Biblioteca

Kivadeneyra, y el prolago de don Carlos A. Romero al tomo 3 de Ia coleccion Utr-
teaga Romero.
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Pero la poca seriedad del cronista estd compensada por la auto-
rizacién que a su relato dieron el propio Pizarro y sus oficiales. Cons-
ta al pie del manuscrito de Samcho esta declaracidn firmada por Fran-
cisco Pizarro, el tesorero Riquelme, el veedor Garcia de Salcedo y el
contador Antonio Navarro: “‘la escribi justamente como pasé y aca-
bada la lei en presenciz del Gobernador y de los oficiales de S. M. y
por ser todo asi, el dicho Gobernador y los oficiales de S. M. la fir-
man de su nombre.” Garcia Icazbalceta considera, con razon, “que
no. hay documento que se :cergue mds a una relaciéon dictada por el
mismo Pizarro que la que escribié su secretario Pero Sancho.”

El relato de Sancho. tiene interés. particularmente para conocer
la marcha de Pizarro de Cajemarca al Cuzco. Se hallan en él una li-
gera referencia a la causa y al suplicio de Atahualpa, el que atribuye
2 los proyectos de éste de una conspiracion en contra de los espafio-
les, y detalles sobre las ceremonias de coronacidén entre los Incas, ob-
servados en la proclamacién de Toparpa en Cajamarca. La perte
principal del libro refiere, como en un diario de campafia, la, marcha
del ejército de Pizarro por Huamachucor Huaylas, Cajatambo, Bom-
bon, Tarma y Jauje; el establecimiento en esta ciudad y la fundacion
de la poblacion de espaiioles de Jauja; continta con la marcha hacia
el Cuzeo, con Soto a la vinguardia, el combate de dicha avanzada con
los indios en Vilcas, el paso penoso de las cordilleras y puentes, el
encuentro con el ejército de Quisquiz, el suplicio de Calcuchima, la
presentacién de Manco a Pizarro, su proclamacién como Inca y su
unién con los espcfioles-para perseguir a Quisquiz hacia Quito. E!
resto del relato de Sancho se contrae principalmente a la descripcion
de la ciudad del Cuzco, de! oro que en ¢lla habia, de su fortaleza, y de
las costumbres de sus habitantes.”

En Scncho no hay' como en Jerez, el menor asomo de simpatia
hacia el Inca, a quien llama “soberbio tirano” y al que considera hon-
rado con los funerales que se le hicieron, “como si hubiese sido el primer
espafiol de nuestro tiempo.” La intervencién directa de Pizarro en el
Relato es prlpahle, no sélo en su sequedad para con los indios sino
en otros detalles, como el de echarle la culpa de la sentencia a un
“doctor que entonces estaba en el ejército” y en la omisién deliberada
del nombre de Hernando de Soto, del que evitan habler tanto Sancho
como Jerez, l'lamandole simplemente “un capitin” v del que Pedro
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Pizarro dice descubiertamente wgue queria alzarse contra el Go-
bernador. (1)

El nombre de MIGUEL DE ESTETE figura ya en la relacién
de Jerez, como zutor de la narracion del viaje de Hernando Pizarro a
Pachacamac. Ademés de este informe escribié Estete una ‘“‘Relacién
de la conquista del Perd,” que dirigié en 1535 al Consejo de Indias.
Dicha relccidn se dice escrita antes que la de Jerez, en 1533, por lo
que el Padre Angulo llzma a Estete el “prato-cronista del Pera.” La
obra de Estete no fué sin embargo pubiicada hasta 1919, en que se
insertd en el Boletin de la Sociedad Ecuatoriana de Estudios His-
toricos.

Estete no fué un soldado vulgar en la conquista del Peru. Des-
pués de buscer fortuna en los descubrimientos de Tierra Firme: se
decide a enrolarse entre los hombres que reclutaba el viejo Almagro,
en la tercera armada gue se envid a Pizarro y sus compafieros. Con
ellos asiste al descubrimiento del Perli. Forma parte de la embajada
de jinetes que con Hernando Pizarro y Soto entrevista a Atahualpa
en Cajamarca vy, en la asonade del dia siguiente, llevado de su auda-
cia, fué el que arrancé la insignia imperial de la frente del Inca. Au-
sente de Cajcmarca, cuando se dictd y se ejecutd la sentencia de Ata-
hualpa, increpé a Pizarro su conducta, con palabras indignadas, se-
glin cuenta el cronista Oviedo, no muy de zcuerdo con la propie. cro-
nica de Estete. Fué en seguida comisionado como veedor con Her-
nando Pizarro para ir a Pachacam:c en busca de tesotos, aventurin-
dose con unos cuantos soldados en el corazén del Imperio Incaico,
ain no sometido. Intervino en la fundacién de Jaujar formd parte de
la expedicién de Almagro contra Pedro de Alvarado y de regreso de
ésta recorri6 las tierras del Chimti, atin no conocidas de los espafioles.

En 1535 regres6 a la patria donde mantuvo amistad con el cro-
nista Oviedo, y le proporcioné datos sobre la conquista del Perti. En
1537 se halla de nuevo en Lima, como vecino con solar y encomien-

(1) Bibliograffa.—ILa Relacidon de Sancho en castellano se ha perdido, Ha sido
“eonservada merced a una traduccién italiana publicada en los viajes de Ramuzzio. El
mejicano Garcia Icazbalceta la tradujo al espaPol. La edicion mis frecuentada es la de
fa Coleccién Peruana Urteaga Romero, €n cuyvo tomo V se publicé junto econ la de
Jetez. (Lima, 1927). Para la biografia de Sancho, véase el prélogo de don Carlos A. Ro-

méro, al tomo V mencionado deé la Coleccion de libros referentes a la historia del Perti.
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da, pero se ‘traslada a poco parz. establecerse en Huamanga. Allf tras-
curre oscuramente su vida, sin mezclarse en las contiendas civiles de
sus antiguos compafieros de armas.

E] Pedre Domingo Angulo, sagaz bidgrafo de Estete, dice que
su vida se eclipsa a partir de la fundacién de Huamanga, que sélo
reaparece fugazmente en 1553, firmando una protesta por la suspen-
sién de la mita y pronuncidndose por el Rey en la rebelion de Her-
nandez Girén. Dice también que se ignora la fecha de la muerte de
Estete. Una referencia a la muerte de Estete he encontrado sin em-
bargo, en la “Historia de las Guerras Civiles,” de Gutiérrez de Senta
Clara. Este refiere que cuando Francisco de Carbajal pasé por Hua-
mangz. en busca de Centeno mand6 prender a Miguel de Estete,
“hombre viejo que habia sido Veedor de Su Majestad en la Conquis-
ta de esta tierra y de los primeros hombres a considerar los secretos
del.” Junto con Estete fueron apresados cuatro vecinos mas “muy ri-
cos v hacendados todos.” Carbajal les bused un clérigo para que se
confesaran y sin escuchar las stplicas que se le hicieron, los mandd
ejecutar. “Fueron sacados de la cdrcel a pie y sin pregonero gue ma-
nifestase sus -delitos y los-llevaron a la picota con mucha guarda de
gente de a caballo y arcabuceros y alli fueron todos cinco miserable-
mente ahorcados sin saber nadie el por qué” (C. de Santa Clare. III.
37 y 38). No cabe duda de que él ajusticiado a que se refiere G. de
Santa Clara fué el croniste. Estete. Su titulo de Veedor de su Ma-
jestad y la referencia a que fué uno de los primeros que entraron en
el Cuzco, cuando Pizarro envié los comisionados que habian de reco
ger el rescate de Atahuelpa, son datos suficientes para identificarlo.
El proto cronista del Peri y detentador de la borla imperial de Ata-
hualpa muri6, pues, ajusticiado, por Carbajal en 1546. El Miguel de
Estete que aparece en los documentos de 1553 pudo ser hijo u homé-
nimo SuyO,

El testimonio de Estete, soldado de la conquista, camarada de
petialidades y aventuras con Almagro y Pizarro, tiene tanta zutori-
dad como el de Jerez o Sancho. Estete es mucho mds explicito que
los dos anteriores cronistas en relatar las incidencias meritimas y te-
rrestres del descubrimiento en la regién de “las arboledas”, en las is-
las de Gorgona y del Gallo, en Tacamez y Cozque con sus males de
verrugas y atractivo de esmeraldas, en Pasao, donde se espanta ante
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las “cebezas humanas reducidas” y en Tumbes, donde solo habia que
admirar el templo del Sol.

El aporte principal de Estete es sobre todo en relacién con las
escenas en que fué actor: la visiéon de Atzhualpa en su campamesto
rodezdo de su corte en todo su esplendor y rigidez imperial, la des-
cripcion de la entrada procesional de Atahualpa en Cajamarca hecha
con mayor vivacidad de recuerdo que los otros cronistas, el vizje a
Pachacamac y la impresion del Cuzco con sus riquezas, y sus fiestas,
las momias de los Incas y el culto que los Incas le daben

Estete trasmite un retrato de Atahualpa, algo mas rigido y bar-
baro que el de los otros cronistas. Le asigna cierta astuta doblez,
aunada a una gravedad impasible. Segun Estete Atahualpa dej6 pe-
netr:r a los espafioles en su reino, con animo siniestro de sacrificar
unos al Sol, convertir a otros en sus ennucos y apoderarse de sus ca-
ballos. La aparicion del Inca sobre sus andas en Cajamarca, es de
une altanera arrogancia, para pedir cuenta a los espafioles de los a-
busos cometidos con sug subditos. El fraile Valverde aparece incitan-
do a los soldados contra el “perro” pagano y la culpa principal de
la ejecucién del Inca, recae sobre Almcgro, para que sus soldados
participaran del botin. Entre las noticias recogidas por Estete de los,
indios tiene interés la de la poca antigitedad del Imperio incaico del
que dice “que no habiz noventa afios que era sujeta a principe”
anticipando la tesis de la Cieza y de Sarmiento de Gamboa,
Es también interesante su descripcion de los caminos incaicos “plan--
tados de arboles de una parte y de otra que se juntan arriba y hacen
sombra a los ccminantes” y con sus paredes com “pinturas de mons-
truos y pescados y otros animales para que mirdndolos pasen tiempo
los caminantes” . :

En Estete se insintia el primer cronista gedgrafo. Su relacién
del viaje 2 Pachacamac tiene ese caracter, y en su “Relacién” esbo-
za también rapidas descripciones de la sierra y la costa, de los ar-
holes frutales, de las ciudades, las calzadas v lcs costumbres de los
indios, anunciando a Cieza. Su relacion se detiene con el estableci-
miento de los espafioles en el Cuzco. (1) e

(1) Bibliografia—La Relacién de Estete fué hallada p({r don Jacinto Jijon ‘y -
Caamafio en el Archivo de Indias y publicada en forma facsimilar en el “Boletin

de Estudios Americanos” de Quito, en 1gor, con notas de don Carlos N. Larrea. En "~
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PEDRO PIZARRO vino al Peri como paje de Francisco
Pizarro, cuando éste regresé de celebrar la capitulacion de Toledo,
para emprender la campafia definitiva de la conquista. Tenia quin-
¢e afios, habia nacido en Toledo de Extremadura, “de los buenos
Pizarros,” y era primo hermano del caudillo expedicionario.

Pedro Pizarro acompafié a su jefe en todas las peripecias he-
roicas del Gltimo viaje hasta Cajemarca y el Cuzco. Por su juven-
tud no se le considerd en el reparto del rescate de Atahualpa. Pe-
ro en el Cuzco, donde se avecina, se alista a los dieciocho afios,
como “hombre de a caballo.” En el sitio del Cuzco por Manco, casi
muere a manos de los indios en una comisidon peligrosa.

Almagro lo pone preso en un cubo en el Cuzco. Fugitivo, se
enrola en el ejército pizarrista que triunfa en la batalla de las Sa-
linas, y luego emprende une expedicion infructuosa contra el Inca
Manco, bajo las banderas de Gonzalo Pizarro. Al fundarse Arequi-
pa, Pedro Pizarro obtiene en ella, concedidos por Francisco Piza-
rro, solares y tierras, y prodiges encomiendas en el Collao, en Are-
quipa y en Tacna,

Fiel a Francisco Pizarro hasta su muerte, el rico encomende-
ro se resiste después a todas las tentativas rebeldes, haciendo lujo
de su lealtad al Rey. Los almagristas le prenden y le destierran a
Charcas, después de asesinado. el Marqués, pero él logra embarcar-
se en un navio y unirse en Piura a Vaca de Castro, concurriendo a
la bztalla de Chupas, en el bando del Rey.

Al producirse la insurreccién de Gonzalo Pizarro, Pedro, des-
oyendo la voz del linaje por la de su lealtad monarquica y los ofre-
cimientos de Gonzalo, que le promete hacerlo su capitin, se dirige
a Lima para apoyar a Nufiez Vela. En Lima se encuentra con la pri-
sién del Virrey por los oidores y, a poco, con la entrada de Gon-
zalo Pizarro y su proclamacién como Gobernador. Preso, junto con
otros vecinos leales, se salva por un rasgo de magnanimidad de
Gonzalo y la amistad de Carvajal. Desterrado a Charcas y despo-
seido de sus indios, se enrola en I2s huestes de Centeno. Sigue la

1924 se reprodujo en el tome VIII, segunda serie, de la Coleccién Urteaga Romero,
con una biografia por el P, Angulo y unas notas del doctor Horacio H. Urteaga, que
dicen ser de “concordancia con las crénicas de Indias” pero que son mdas bien de

clamorosas y erréneas discordancias.
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suerte de éste hasta que sus tropas se dispersan por Carbajal “en la
vuelta de Arequipa.” Centeno se esconde en unas lomas, “y los
demas-—dice Pedro Pizarro—cada uno donde l5 ventura nos echd,
de dos en dos, buscando en dénde estar escondidos y escapar las vi-
das, aunque a algunos prendian y ahorcab:n.” Fue seguramente en
este trance de su vida que Pedro Pizarro cometié la claudicacién que
le enrostra airadamente Jiménez de la Espada, tildiandolo de “cam-
biabanderas.” Perseguido por Gonzalo Pizarro y con riesgo de la
vida, dirige a éste una carta pidiendo clemencia y ofreciéndole su
adhesién. En estz carta, conservada entre los papeles del Presidente
La Gasca, declara “ha diecisiete afios que soy Pizarro con el alma
y con la vida,” recordando a Gonzelo su fidelidad al Marqués, y
agrega: “Pequé, pido misericordia, que Dios no quiere del pecador
mas de que se conozca con enmienda.” Esta carta y la intervencion
de Francisco de Carvajal debieron salvarle la vida, porque cay6 nue-
vamente en manos de Gonzalo. Pero Pedro Pizarro habia hospeda-
do alguna vez a Carvajal en su case de Arequipa, y Carvajal le per-
dond, por esta segunda vez, diciéndole : “Sefior, sendas vidas no tenemos,
jpor vida de tal! pues si otra vez os hé- a las manos, que slo Dios os dé
Ia vida!”

El “cambiabanderzs” volvid, sin embargo, a alistarse en las fi-
las del Rey. Sabida la llegada de Gasca y la captura de la arma-
da, “los servidores de S. M. nos animamos y empezemos a juntar-
nos y salir a poblado.” Arequipa se alz6 por S. M. Pedro Pizarro
con otros leales fue a unirse a Centeno, pero, a pesar de ser nove-
“cientos contra quinientos, fueron vencidos en Hucrina por un ardid
de Carvajal.

De Huarina huy6 a Jauja a juntarse con La Gasca, en cuyo
ejército asistid a la batalla de Xaquixaguana, en que se deshizo el
ejército de Gonzalo Pizarro. La Gasca le recompensd sus servicios
devolviéndole sélo parte de las encomiendas que Gonzalo le habia quita-
do. El Presidente tenia entre sus manos la célebre misiva de Pedro
a Gonzalo y rechazando el pedido de aquél, decreté “Quédese con lo
que tiene.” Por ello el cronista, resentido, apunta que Gasca repartié
la-tierra y “sigui6 -dando a los que habian sido tiranos y alzado a
Gonzalo Pizarro y seguidole mejor,” favoreciendo a muchos “preten-
sores sin méritos.”
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Afios mas tarde, producida la insurreccién de Hernandez Girén
en el Cuzco, Pedro Pizarro y otros vecinos de Arequipa, se salen
de la ciudad “dejando su mujer y sus hijos en poder de los tire-

"y se dirigen a Lima a unirse al ejército de los oidores. Pedro
Pizarro presté6 atin 16,000 pesos para la defensa de Su Majested.
Estuvo en Pachacamac, cuando Herndndez Giron avanzd hasta ese
punto “y se retiro, la -costa en la mano.” Fue también de los leales
en la rota de Villacuri, donde perdido el caballo, se salvd de la muer-
teé gracias al auxilio de un negro que le trajo un macho para que
escapara del campo.

En 1568 el Cabildo de Arequipa hizo merced a Pedro Pizarro
de veinte fanegadas de tierra, abajo de Tacna, en vista de la merma
de indios que habia sufrido dicho velle. En 1602 el Virrey Marqués
de Salinas le concedid, segin dice Jiménez de la Espada, una enco-
mienda de indios en Characari y Paucarpeta , vaca por muerte de
Gerénimo Pizarro.

Retirado en Arequipa, donde alcanzd a vivir octogenario, Pe-
dro Pizarro, el pzje de la conquista, escribié en 1571, ya cumplidos
56 afios, su “Relacién del descubrimiento y conquista del Peri.”

La Relaciéon de Pedro Pizarro comprende toda la historia del
descubrimiento y conquista del Perfi, y la de las guerras civiles
hesta la Gltima insurreccion de Hernidndez Girén. Pedro Pizarro
habla como testigo presencial de los sucesos, porque lo finico que no
vio fue la primera etapa del descubrimiento hasta el regreso de Pi-
zdarro de Espafia, a quien vino acompadiando. “Hasta aqui—afirma el
cronista—digo de oidas, y lo demds vista.”

El testimonio de Pedro Pizarro es inapreciable para seguir la
historias de la conquista del Perti. Su relato es sencillo, claro, a ve-
ces con cierta rudeza e imperfeccion, pero siempre henchido de no-
ticias, de recuerdos proplos e impresiones originales. En Pedro Pi-
zdrro se pueden hallar materiales inéditos sobre el origen de la dis-
cordia entre Almagro y Pizarro, sobre el tercer viaje de la conquis-
ta del Perdi, la marcha de Tumbes a Cajcmarca, y la captura de
Atahualpa. La emocién del mozalbete el dia de la temeraria embos-
cada’ espafiola contra el Inca estd reflejada en esta frase crude y
candorosa del cronista: “yo oi a muchos espzfioles que sin sentillo
se orinaban de puro temor.” El cautiverio del Inca en Cajamarca
tiene en Pedro Pizarro su mejor historiador. Su curiosided de ado-
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lescente le aceico quizds mas confiadamente que otros al menarca
prisionero. Nadie ha conservado, por tanto, mas fielmente las pale-
bras, las actitudes, los gestos y hasta los vestidos del Inca que el im-
berbe paje de Pizarro. Esta atraccidn inconsciente hacia Atahualpa,
no lo lleva hasta el punto de disculpar a Francisco Pizarro, por la
ejecucion del Inca. Pedro Pizarro, como Estete, echa parte de la
responsabilidad de la muerte de Atahualpa a Almagro y sus tropas.
De su primo, don Francisco, asegura que se resistio a esa medida,
aceptandola por necesidad. “Yo vide llorar al Marqués de pesar por
no podelle dar la vida, porque cierto temié los requerimientos y el
riesgo que habiz en la tierra si se soltaba.” La imparcialidad de Pedro
Pizarro queda sin embargo bien atestiguada porque reconoce, a di-
ferencia de Jerez, Sancho y Estete, que no hubo conspiracién y que
hubiera sido mejor selvar al Inca, llevindolo prisionero a Espafia,
“porque quedar en la tierra no convenia.”

Pedro Pizarro describe también, minuciosamente, todo lo que
llamé su atencién de adolescente a su entrada zl Cuzco: el culto de
las momias de los Incas, sentadas en ringlera en la plaza del Cuzco
y stendidas por gran ntimero de servidores; la comida del Sol en la
misma plaza; los depdsitos de ropas, de plumas tornasoles, mantos
de chaquira de plata y oro y de objetos artisticos de los mismos
metales preciosos; el ruido inces:nte de atambores de un pueblo que
cantaba, bebia y bailaba, dia y noche; el baile de los orejones asidos
de una gruesa cadena de oro; y la imponente fortzleza de Sacsa-
huaman con sus terrazes, azoteas y aposentos, para mas de 10,000
indios.

El sitio del Cuzco se halla también descrito con vigor e interés
por Pedro Pizarro, como primera empresa militar en que le tocé ya
ser actor. Sus apreciaciones sobre la defensa de los indios, confir-
man su imparcialidad. Refiriéndo.se al presunto Cahuide, dice que
andaba este orejon de un lado a otro “como un leén” y que era
“tan valeroso que cierto se pudiera escribir dél lo que de algunos
romanos.”

El interés de lz obra de Pedro Pizarro disminuye en la segunda
parte de la historia de la conquista, la de las guerras civiles, salvo
cuando refiere cosas propias, que entonces deja correr la pluma. Es
cierto que se despache la historia de las guerras civiles, en pocas pi-
ginas y que decae su minuciosidad. Pero siempre se halla original y
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novedoso y su relato da la sensacién de trasmutir una impresién fres-
ca y directa,

No habria por que reprochar al cronista su simpatia por Fran-
cisco Pizarro. De su testimonio franco y rudo surge una figura bene-
vola y paternal del conquistador del Perd, algo dura y seca unica-
mente en la exterioridad: Pedro Pizarro reconoce, sin embargo, la
funesta omnipotencia de Picado sobre el Marques. En cuanto a Al-
magro, aceptando su valentia y méritos, no puede ocultar la aversion
que le guardaba, atirmando de él que ‘‘era un hombre muy profano,
de muy mala lengua, que enojandose trataba muy mal a todos los que
con él andaban, aunque fuesen caballeros”.

La lectura de los sucesos que dieron lugar a la guerra de las
Salinas no puede hacerse sino con desconfianza a través de Pedro
Pizarro.  Sus noticias tienen siempre el valor de la intimidad y de su
cercania a Pizarro. Dice lo que otros cronistas no dicen o no alcan-
zaron a saber, pero su pprcialida:d es manifiesta; calla la celada con-
tra Almagro en Mala, y dice de Francisco Pizarro, con ésta inoportu-
na ocasién, que “era hombre que guardaba mucho su pelabra”.

La veracidad de Pedro Pizarro resalta en el relato de la batalla
de Chupas. Desaparece en el la versién oficial y cortesana del in-
tempestivo heroismo del licenciado Vaca de Castro. El verdadero per-
sonaje que fué el gobernador, astuto, interesado, cauteloso, tipo per-
fecto del hidelgo burgués de su época, preocupado principalmente del
bienestar propio y el aumento del peculio, reaparece, contradiciendo
las mentiras laudatorias de los partes oficiales. Pedro Pizarro, a di-
ferencia de los documentos contemporaneos y de las jactanciosas decla-
raciones de Vaca de Castro, que se comparé asi mismo con un ge-
neral romano por el triunfo de Chupas, refiere que Vaca de Castro
se reservo para si una guardia numerosa, con riesgo del éxito general
y.que en la oscuridad -de la noche entr6 equivocadamente en el cam-
po- creyendo decidida la victoria en favor suyo, y cayendo en reali-
dad en medio de las huestes extenuadas de Almagro.

También hay que agradecer a la casualidad la amistad entre Pe-
dro Pizarro y Carbajal, que di6 lugar a que el cronista conociera de
cerca al célebre capitdn y recogiera, con la facilidad y sencillez de
siempre, los dichos y ocurrencias siniestras del héroe de Huarina.
Cepeda y no Carvzjal, segiin Pedro Pizarro, fué el que impidié que
Gonzalo ‘se redujera al servicio del Rey.
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Los comentadores de Pedro Pizarro, alaban en €l principalmen~
te su sencillez, su falta de pretensiones literarias, su sinceridad evi-
dente. Esta falta de alifio en la frase es acaso uno de los mayores a<
tractivos del cronista, Habla de si generalmente en tercera persona,
como cuando dice “Pedro Pizarro se defendia con una aderga que te-
nia embrazada y una espada en la mano” (pag, 100). Pero el ca-
lor del relato le hace abandonar esta impersonalidad, particularmente
al evocar las més dramdticas peripecias de su vida, las batallas en que
estuvo, para lo que adopta orgullosamente la primera persona del plu-
ral. Asi en el asalto de la fortaleza de Sacsahuaman donde dice:
“Pues aguardendo Juan Pizarro y los que con €l estibamos” o en el
rel: to de Chupas, en que dice: “no los podiamos herir a ellos por estar
armados, y ddbamos a los caballos y ansi les matamos y herimos casi
todos”, o en la derrota de Huarina: “los que salimos de Guarina con
las vidas”. Pero hay todavia una nota mas emocionada en el lengua-
je del cronista v es cuando, queriendo comunicar la evidencia de lo
que dice, y que le crean, recurre ya a hablar en primera persona, co-
mo cuando, refiriendo conversaciones de Atahualpe, escribe “estando
yo presente” o refiriéndose al Marqués “yo le vide llorar” o cuando
afirma orgullosamente su lealtad, diciendo, “me he hallado en todes
(las batallas) en servicio de S. M. y de su estandarte real, si no fué
en la de Quito que no me hallé porque Gonzalo Pizarro me habia qui-
tado los indios y desterrado a Charcas porque no quise seguirle (135).

Se ha discutido mucho la parcialidad de Pedro Pizarro como
historiador y como hombre. Paz y Melia dice de él que siempre “tuvo
un pié en cada bando” hecho que desmiente la propia vida del cro-
nista. En cuanto a su ecuanimidad histérica, si es cierto que no oculta
sus simpatias hay que aceptar el juicio de Presccott, que dice de Pedro
Pizarro que escribié como hombre de partido, pero como hombre
honrado, que no procura desnaturalizar los hechos v que cree lo que
dice.

El sentimiento mas hondo y zrraigado en el dnimo de Pedro
Pizarro es su orgullo de conquistador. -Como su pariente don Fran-
cisco y sus compafieros del descubrimiento cree que la tierra les perte-
nece y se queja amargamente de “los pretensores de agora” a los que
se dan tierras y repartimientos cuando antes 10 se daban, “si no eran
beneméritos que se habian hallady en descubrir y conquistar esta tie-

rra” (133). Y desconociendn ¢l valor de las crénicas de Cieza, en
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uno de los pocos pasajes despectivos de su libro, surge airzda y en
primera persona su protesta de viejo poblador de la tierra, contra los
recién venidos: “yo no le conozco con ser uno de los primeros que en
este reino entraron”,

La obra de Pedro Pizarro es por todos estos méritos espontaneos
una de las fuentes mis segurcs e interesantes para la historia de la
conquista. Su técnica es rudimentaria, pero la compensa su naturali-
dad. A pesar de su rude’a exhibe méritos que no tienen cronistas mas
cultos: recogié muchas noticias ttiles sobre les costumbres incaicas
que intercala en su relato y hasta esboza ligeras semblanzas o retratos
sicoldgicos de las héroes de la conquista y de sus compafieros de ar-
mas, precisos y sumirios de gran interés. Su crénica, sobre todo, o-
frece el perenne encanto que revisten lzs proezas juveniles relatadas
con el tono sereno de la madurez. (5).

Raal Porras Barrenechea

(5).—Bibliografia.—La Relacion de Pizarro fué publicada segin don Carlos A, Romiero,
en el Tomo V de la coleccion de documentos inéditos para la Historia de Espa-
fia, hecha en Madrid en 1844 por Navarrete, Salva y Baranda. Don Eugenio La-
rrabure y Undnue publicé la Relacién en el tomo VII del Ateneo de Lima, 1889,
109 a 122, 193 a 216, 253 a 268, 361 a 368 y 441 a 461 del Tomo VII y s3a 64y
1o a 142 del Tomo VIII. En 1917 se la feprodujo en el Tomo VI de la primera
serie de la Coleccion Urteaga-Romero, con un erudito prélogo de don Carlos A.
Romero y *“discordancias” con las crénicas de Indias por el doctor Urteaga.

NOTA.—Este articulo es el desarrollo de una proposicién del prograrma del curso de

Historia del Pertt (Conquista y Coloniaje) dictado por el autor en 1929 en la
Universidad Mayor de San Marcos. No es pml lo tanto, ni pretende serlo, la-
bor de investigacién original, si no de coordinacién y de sintesis ¥y por supues-
to de critica. No obstante su modestia de simple obra de divulgacién y resu-
men, caben dentro de ella algunos aportes olvidados o descuidados, provenien-
tes de l‘as mismas crénicas, que rectifican o agregan datos biograficos T1itiles
sobre la vida de los cromistas. Inicia también este articulo la revision, que se
promete hacer el autor con entera sinceridad, de las malaventuradas anotacio-
nes con que se han reimpreso “algunos cronistas, con perinicio visible de la
verdad y de la credulidad de los Iectores a los que se engafla y extravia,
en vez de orientar con notas semejanies a las que acompafian principalmen-
te las obras de Estete y Pedro Pizarro — .R. P. B,



